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KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ 

V Bruselu dne 24.5.2004 
KOM(2004) 390 v konečném znění 

  

Návrh 

NAŘÍZENÍ RADY 

kterým se mění nařízení (ES) č. 2287/2003, pokud jde o odlov tresky obecné z Baltického 
moře  

  

(předložená Komisí) 
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ODŮVODNĚNÍ 

Nařízení Rady (ES) č. 2287/2003 stanoví rybolovná práva a související podmínky pro určité 
populace ryb a skupiny populací ryb, platné ve vodách Společenství a pro plavidla 
Společenství ve vodách podléhajících omezením odlovů na rok 2004. Nařízení je třeba změnit 
na základě rozhodnutí učiněných v nedávné době Mezinárodní komisí pro rybolov 
v Baltickém moři (IBSFC), která se týkají zkrácení období zákazu odlovu tresky obecné 
v Baltickém moři od 1. června do 31. srpna 2004 na období od 15. června do 15. srpna.  

Podle tohoto návrhu by se měly provést nutné změny v příloze IV nařízení (ES) č. 2287/2003. 

Komise se vyzývá k co nejrychlejšímu přijetí tohoto návrhu, aby mohli rybáři sestavit plán 
svých činností pro toto lovné období a předat jej Komisi.  
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Návrh 

NAŘÍZENÍ RADY 

kterým se mění nařízení (ES) č. 2287/2003, pokud jde o odlov tresky obecné z Baltického 
moře  

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachování 
a udržitelném využívání rybolovných zdrojů v rámci společné rybářské politiky1, a zejména 
na článek 20 uvedeného nařízení, 

s ohledem na návrh Komise2, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Mezinárodní komise pro rybolov v Baltickém moři (IBSFC) přijala v květnu 2004 
doporučení, aby bylo období zákazu odlovu tresky v Baltickém moři od 1. června 
do 31. srpna 2004 včetně zkráceno na období od 15. června do 15. srpna včetně. Je 
třeba zajistit provedení tohoto doporučení do právního řádu Společenství. 

(2) Nařízení Rady (ES) č. 2287/2003 ze dne 19. prosince 2003, kterým se pro rok 2004 
stanoví rybolovná práva a související podmínky pro určité populace ryb a skupiny 
populací ryb, platné ve vodách Společenství a pro plavidla Společenství ve vodách 
podléhajících omezením odlovů3, by proto mělo být odpovídajícím způsobem 
změněno, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

V příloze IV nařízení (ES) č. 2287/2003 se bod 4 nahrazuje tímto: 

„ 4. Zákaz letního odlovu tresky obecné z Baltického moře 

Lov tresky obecné je ve vodách Baltického moře, Malého a Velkého Beltu a Öresundu 
v období od 15. června do 15. srpna 2004 včetně zakázán.“. 

                                                 
1 Úř. věst. L 358, 31.12.2002, s. 59. 
2 Úř. věst. C , , s. . 
3 Úř. věst. L 344, 31.12. 2003, s. 1.  
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Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 
unie. 

Použije se ode dne 1. června 2004. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Bruselu dne  

 Za Radu 
 předseda/ předsedkyně 
  


